To Whom It May Concern

| have known Dr. Almoataz as a co-supervisor of his PhD thesis, sense 2008. In
his thesis, he built and analyzed an Arabic corpus. This corpus contains texts belongs to
the period from 157 AD to 2010 AD, and he proposed it as a building a model of a
Historical dictionary for Arabic. (Corpus words: 116,414,364). Indeed the tools and
technologies used in building and analyzing this corpus are so many and something
advanced for a linguist. So he managed to gain a lot of experience of the recent
technologies that is I can assure that he is not just a linguist, but he is as well a
computational linguist. '
Dr. Almoataz has developed (out of his historical corpus) a special corpus for the word
sense disambiguation that few of my students have used in their research work.
Dr. Almoataz is now sharing with us (a group of professors) as a team to author a book
(in progress) about Human Language Technologies (the final name will be given later).
His role includes:

1. Authoring a chapter about corpus building.

2. He is a member in the editorial committee of the book.

3. He will handle the glossary of the book. He will lead the process of unifying the

translation of the terms of the book.
4. He is sharing in simplifying the mathematical appendices of the book.

Indeed Dr. Almoataz has a very high ability for self learning. His foreign languages
capability helps him in absorbing the non-Arabic material. He is also fast to learn and to
produce what he promises to do. He is a dedicated person to produce very high quality
output. He is a very cooperative and enthusiastic person.

I strongly recommend him for his application to work in any research or even a
commercial entity. Defiantly he is a great plus for this entity.

ST Karl

Mohsen Rashwan, PhD

PhD from Queen’s University, Kingston, Ont., Canada
Professor at Cairo University, Faculty of Engineering,
Electronics and Electrical Communications Department.
Co-founder of ALTEC association: www.ALTEC-Center.org,
Focusing on Arabic Human Language Technologies.
Managing Director of RDI Corp. www.RDI-Eg.com,
Dedicated in Arabic Human Language Technologies.




To whom it may concern...

| have known about “Dr. Almoataz B. Al-Said” in late 2010 as an active researcher
and practitioner in the area of Arabic Corpus Linguistics. In his well-crafted PhD
thesis he reports on building an Arabic corpus covering the documented history of
the Arabic Language (from 157AD to 2010AD). In late 2012 he has got the
ALECSO® award — first position - for his work on building Arabic corpora .

An enriched version of this corpus in the interval from 157AD to 777AD has
turned to be the basis of the corpora of the first stage of the gigantic project
Doha Historical Dictionary of the Arabic Language. He is always extending and
updating his corpus to truthfully represent the whole documented history of
Arabic putting him among the top ranked specialists in the field of
Arabic computational linguistics; esp. corpus linguistics.

| have recently worked with him as a co-author of a large tutorial Arabic volume
named “An Introduction to Arabic NLP” (that is now “in press” by the publisher:
KACST-KSA) that aims to smoothly educate classical linguists (and others) on the
rich and growing field of Arabic NLP. He has shown great dedication and care to
producing the volume in the utmost quality possible.

| faithfully assert that “Dr. Al-Said” is a truly hard-working, self-learning, punctual,
and persistent person, and | do recommend him as an added asset to any
research or de\ﬂqmngnt team in the area of natural language processing.

Mohamed Attia, PhD

Associate Professor of Statistical NLP in the Doha Institute of Graduate Studies — Qatar
Computational Advisor for the project of Doha Historical Dictionary of the Arabic Language —Qatar
Software Engineering Architect & Consultant, Luxor Technology, Oakville - Ontario - Canada

Consultant of Human Language Technologies, RDI www.RDI-eg.com, Giza — Egypt

Tel. 001 647 9 777 851, 00974 50 3770 50
skype: Mohamed.Attia.2011, Yahoo: m_Atteya2004

1 ALECSO stands for the “Arab League Educational, Cultural, and Scientific Organization”

http://www.projects-alecso.org.




To Whom It May Concern

| knew Dr. Almoataz Bellah as a Ph.D. student, then as an active linguist in
research teams. Dr. Almoataz Bellah is a competent scholar who shares skillfully
in several Arabic NLP-based applications.

Dr. Almoataz Bellah has good research abilities. He learns quickly new
technologies and works in harmony with members of a work team. He has a
friendly attitude and capable of handling problems efficiently. He performs

expertly under pressure.

Professor
Taghride Anbar
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Al-Alson Faculty

Ain-Shams University
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Professor - Linguistics & Lexicography
School of Social Sciences and Humanities

Doha Institute for Graduate Studies
Tel: +974 50593235
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